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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner.

ADVARSLER/FORHOLDSREGLER
+ IKKE bruk hodetelefonene pa hayt volum over en lengre periode.
- For & unnga harselsskader, bruk hodetelefonene med et komfortabelt, moderat volumniva.

- Skru volumet ned pa enheten far du plasserer hodetelefonene i/pa arene, og skru deretter volumet opp gradvis til et
komfortabelt lytteniva.

+ IKKE bruk hodetelefonene til telefonsamtaler eller andre formal nar du kjerer bil.

* IKKE bruk hodetelefonene med stayreduksjon aktivert nar det & ikke hare lydene fra omgivelsene kan utgjere en fare
for deg selv eller andre, for eksempel nar du sykler eller gar i trafikken, pa byggeomrader, naer toglinjer og sa videre.

- Ta av hodetelefonene eller bruke dem med steyreduksjon deaktivert, og juster volumet for a sikre at du kan hgre
lyder fra omgivelsene, herunder alarmer og varslingssignaler.

- Vaer oppmerksom pa hvordan lyder du bruker som paminnelser eller varslinger kan variere nar du bruker
hodetelefonene.

+ IKKE bruk hodetelefonene hvis de avgir en hay, uvanlig lyd. Hvis dette skjer, slar du hodetelefonene av og kontakter
kundestatte for Bose.

+ Ta av hodetelefonene umiddelbart hvis det oppstar en varmefalelse eller harselstap.

« IKKE bruk adaptere for mobiltelefon tilkoblet hodetelefoner pa setekontakter i fly siden dette kan farer til personskade
eller skade pa eiendeler pa grunn av overoppheting.

* |IKKE bruk hodetelefonene til luftfartskommunikasjon unntatt i nadstilfeller.
- Innkommende lyd kan ikke hgres hvis batteriet er utladet eller plassert feil. Dette kan fare til potensielt tapt
kommunikasjon under navigasjon av fly.

- Det ekstremt haye staynivaet som er vanlig for mange propelldrevne fly, kan pavirke evnen din til & motta
innkommende lydkommunikasjon, spesielt under letting og oppstigning.

- Hodetelefonene er ikke konstruert for stayforhold, hayde, temperatur eller andre miljgforhold som er vanlige i ikke-
kommersielle fly, noe som kan medfare forstyrrelser for kritisk kommunikasjon.

Inneholder sma deler som kan medfare fare for kvelning, Ikke egnet for barn under 3 ar.

8 Dette produktet inneholder magnetisk materiale. Kontakt lege hvis du vil finne ut om dette kan pavirke
& B\ implantert medisinsk utstyr.
+ For a redusere faren for brann eller elektrisk stat ma produktet IKKE utsettes for regn eller fuktighet.
« IKKE utfer uautoriserte endringer pa produktet.
+ Bare bruk dette produktet med godkjent stremforsyning som oppfyller lokalt regelverk (for eksempel UL, CSA, VDE, CCC).
* IKKE utsett produkter som inneholder batterier, for haye temperaturer (for eksempel direkte sollys, flammer eller lignende).
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INFORMASJON OM REGELVERK

MERK: Dette utstyret er testet og funnet a overholde grenseverdiene for digitale utstyrsenheter av klasse B, som
beskrevet i del 15 av FCC-regelverket. Disse grenseverdiene er beregnet pa a sikre rimelig beskyttelse mot skadelige
radioforstyrrelser ved installasjon i boligmiljg. Utstyret genererer, bruker og kan avgi radiofrekvensenergi. Hvis det
ikke installeres og brukes i overensstemmelse med instruksjonene, kan utstyret forarsake skadelig forstyrrelse av
radiokommunikasjon. Det kan likevel ikke garanteres at slik forstyrrelse ikke vil kunne oppsta ved en gitt installasjon.
Dersom dette utstyret skulle forarsake skadelig forstyrrelse for radio- eller TV-mottak, hvilket kan avgjeres ved a sla
utstyret av og pa igjen, oppfordres brukeren til & sgke & avhjelpe forstyrrelsen med ett eller flere av falgende tiltak:

* Flytt eller snu mottakerantennen.

* @k avstanden mellom utstyret og radio- eller TV-mottakeren.

+ Koble utstyret til en annen strgmkrets enn den radio- eller TV-mottakeren er tilkoblet.
+ Ta kontakt med forhandleren eller en erfaren radio/TV-installater for hjelp.

Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av Bose Corporation, kan frata brukeren retten til @
bruke utstyret.
Dette utstyret overholder del 15 av FCC-regelverket og Industry Canada-lisensunntak (RSS-standard(er)).

Bruk av enheten er underlagt falgende to betingelser: (1) Dette utstyret skal ikke forarsake skadelig interferens,
09 (2) dette utstyret skal tale all interferens, inkludert interferens som kan fare til ugnsket virkemate.

Dette utstyret samsvarer med radiostralingsgrensene i FCC og Industry Canada som er angitt for den generelle
befolkningen. Det ma ikke plasseres pa samme sted eller brukes i forbindelse med andre antenner eller sendere.

Oppfyller IMDA-krav.
CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices

Artikkel XII

I henhold til “Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices”, og uten tillatelse gitt av NCC, har ikke
firmaer, selskaper eller brukere lov til & endre frekvens, forbedre sendestyrke eller endre opprinnelige egenskaper eller
opprinnelig ytelse for godkjente radiofrekvensenheter med lav effekt.

Artikkel XIV

Radiofrekvensenheter med lav effekt skal ikke pavirke flysikkerhet eller forstyrre lovlig kommunikasjon. Hvis dette skjer,
skal brukeren avslutte driften umiddelbart til det ikke forekommer forstyrrelser. Juridisk sett betyr kommunikasjon
radiokommunikasjon som drives i samsvar med Lov om telekommunikasjon.

Radiofrekvensenheter med lavt effekt ma vaere mottakelig for interferens fra lovlig kommunikasjon eller enheter som
avgir ISM-radiobalger.

IKKE prav a fierne det oppladbare litium-ion-batteriet fra produktet. Kontakt den lokale Bose-forhandleren eller andre
kvalifiserte teknikere for fierning.

c E Bose Corporation erkleerer herved at dette produktet er i samsvar med grunnleggende krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU og alle andre relevante krav i EU-direktiver. Den fullstendige
samsvarserklaeringen finner du pd www.Bose.com/compliance

Frekvenshand for bruk er 2 400 til 2 480 MHz.
Bluetooth: Maksimal sendestyrke er mindre enn 20 dBm EIRP
Bluetooth Low Energy: Maksimal spektraltetthet for sendestyrke er mindre enn 10 dBm/MHz EIRP

") Kasser brukte batterier pa en miljoriktig mate i henhold til lokale bestemmelser. Ma IKKE brennes.

>
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http://www.Bose.com/compliance

INFORMASJON OM REGELVERK

Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kasseres som husholdningsavfall, og at det skal leveres til en
passende innsamlingsanlegg for gjenvinning. Riktig handtering og gjenvinning bidrar til & beskytte

= Naturressurser, helse og miljg. Hvis du vil ha mer informasjon om avhending og resirkulering av dette produktet,
kan du kontakte kommunen, renovasjonstjenesten eller butikken der du kjgpte dette produktet.

Li-ion Det oppladbare litium-ion-batteriet i produktet ma bare tas ut av kvalifiserte teknikere. Ta kontakt med den
% & lokale Bose-forhandleren din eller se https://www.bose.com/compliance for mer informasjon.

@ &

Navn pa og innhold i giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler

Giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler
Deeran By | Koldely | Kadmium | Wesavalent | POLENC | RO CCRs
(PBB) (PBDE)
PCB-er X 0 0 0 0 0
Metalldeler X 0 0 0 0
Plastdeler 0 0 0 0 0 0
Hoyttaler X 0 0 0 0 0
Kabler X 0 0 0 0 0

Denne tabellen er utarbeidet i henhold til krav i SJ/T 11364.

0: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i alle de homogene materialene i denne delen, er under
grensekravene i GB/T 26572. 5 ’

X: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i minst ett av de homogene materialene i denne delen,
er over grensekravene i GB/T 26572.

Produksjonsdato: Det dttende sifferet i serienummeret er produksjonsaret. 7 er 2007 eller 2017.

Importer for Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road,
Kina (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importer for EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederland

Importer for Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan.
Telefon: +886 -2 -2514 7676

Importer for Mexico: Bose de México, S. de R.L. de C.V,, Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Telefonnummer: +5255 (5202) 3545

Ladetemperatur: 32 °F - 113 °F (0 °C - 45 °C)
Utladingstemperatur: -4 °F - 140 °F (-20 °C - 60 °C)
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INFORMASJON OM REGELVERK

Apple, Apple-logoen, iPad, iPhone og iPod er varemerker som tilhgrer Apple Inc. og er registrert i USA og andre land.
App Store er et tjenestemerke for Apple Inc. Varemerket iPhone brukes med lisens fra Aiphone K.K.

“Made for iPod”, “Made for iPhone” og “Made for iPad” betyr at et elektronisk tilbehgr er spesialdesignet for tilkobling
til henholdsvis iPod, iPhone eller iPad og er sertifisert av utvikleren i henhold til Apples ytelsesstandarder. Apple er ikke
ansvarlig for hvordan enheten fungerer eller hvordan den overholder sikkerhetshestemmelser og andre standarder.
Vaer oppmerksom pa at bruk av tilbeharet med iPod, iPhone eller iPad kan pavirke ytelsen til den tradlgse tilkoblingen.

Android, Google Assistent, Google Play 0g Google Play-logoen er varemerker for Google, Inc.

Navnet Bluetooth® og logoene er registrerte varemerker som tilhgrer Bluetooth SIG, Inc. All Bose Corporations bruk av
disse varemerkene er p lisens.

N-merket er et varemerke eller registrert varemerke for NFC Forum, Inc. i USA og andre land.
Hovedkontor for Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2018 Bose Corporation. Ingen del av dette produktet kan reproduseres, endres, distribueres eller brukes pa annen
mate uten & ha innhentet skriftlig tillatelse pa forhand.
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INNHOLD
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INNHOLD
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BOSE® CONNECT-APPEN

Last ned Bose Connect-appen for & holde programvaren oppdatert, tilpasse
innstillingene for hodetelefonene, handtere Bluetooth-tilkoblingene pa en enkel mate og
fa tilgang til nye funksjoner.

Hva kan jeg gjore med Bose Connect-
appen?

* Koble enkelt til og bytt mellom flere mobilenheter med ett enkelt sveip.
» Konfigurere handlingsknappen.
* Tilpasse hodetelefonopplevelsen:
- Navngi hodetelefonene.
- Velge sprak for talemeldinger eller deaktivere talemeldinger.
- Endre modusen for stayreduksjon.
- Justere timeren for ventemodus.
* Fatilgang til produktomvisning og hjelp.
* Holde hodetelefonene oppdatert med den nyeste programvaren.

# Download on the
@& AppStore ‘ ® Google Play
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INNHOLDET | ESKEN

Innhold

Kontroller at falgende deler fglger med:

USB-kabel 3,5 cm lydkabel

Merk: Ikke bruk produktet hvis deler av det er skadet. Kontakt din autoriserte Bose-
forhandler eller ring til kundestgtte for Bose.
Ga til: global.Bose.com/Support/QC35ii
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HODETELEFONKONTROLLER

Av/pé-/B/uetooth-
bryter

Volum ned-knapp Flerfunksjonsknapp
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Sla pa

Skyv av/pa-/Bluetooth®-bryteren ¢) mot hgyre 3.

En talemelding angir batterinivéet, og batteriindikatoren ] lyser i henhold til
gjeldende ladeniva.

Timer for ventemodus
Timeren for ventemodus sparer batteriet nar hodetelefonene ikke brukes.

For a konfigurere og tilpasse timeren for ventemodus, bruk Bose® Connect-appen.
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Skyv av/pa-/Bluetooth®-bryteren () mot venstre.

Merk: Nar hodetelefonene er slatt av, er stoyreduksjonen aktivert.
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Hodetelefonfunksjoner

Hodetelefonkontrollene er plassert pa baksiden av hgyre areklokke.

Funksjoner for medieavspilling og volum

Funksjon
Spill/pause

‘ Gjor dette

Trykk pa flerfunksjonsknappen e @e.

Ga fremover

Trykk to ganger pa e @e.

Ga bakover

Trykk tre ganger pa e @e.

Spol fremover

Trykk to ganger pa e @ e, og hold inne den andre gangen.

Spol bakover

Trykk tre ganger pa e @ e, og hold inne den tredje gangen.

Volum opp

Trykk +.

Volum ned

Trykk =.
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Ringefunksjoner

Flerfunksjonsknappen e @ ¢ og mikrofonen er plassert pa baksiden av hayre areklokke.

Mikrofon

Flerfunksjonsknapp

Funksjon ‘ Gjor dette

Svar pa et anrop Trykk e @e.

Avslutt et anrop Trykk e @e.

Avvis en innkommende samtale | Trykk og hold e @ e i ett sekund.

Besvar en annen innkommende | Nar du er i en samtale, trykker du pa e @ e én gang.
samtale og sett den aktive
samtalen pa vent

Avvis en annen innkommende Nar du er i en samtale, trykker og holder du e @ e i ett sekund.
samtale og forbli i gjeldende
samtale

Bytt mellom to samtaler Nar du er i to aktive samtaler, trykker du to ganger pd e @e.

Opprett en konferansesamtale | Nar du er i to aktive samtaler, trykker og holder du e@e i
ett sekund.

Dempe / oppheve demping av | N&r du er i en samtale, trykker du pa 4 og = samtidig.
en samtale
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Handlingsknappfunksjoner

Handlingsknappen er en programmerbar knapp som gir deg rask og enkel tilgang til
Google Assistent eller stgyreduksjon. Handlingsknappen er plassert pa baksiden av
venstre greklokke.

Handlingsknapp- Gjor dette
innstilling
Google Assistent Hvis du vil aktivere Google Assistent med handlingsknappen,

kan du se side 17.

Steyreduksjon Hvis du vil aktivere stayreduksjon med handlingsknappen,
kan du se side 18.

Merk: Handlingsknappen kan bare konfigureres til & styre én funksjon om gangen.
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GOOGLE ASSISTENT

Hodetelefonene har Google Assistent innebygd. Du kan raskt kose deg med underholdning,
holde kontakten, finne informasjon og handtere dagen din - uten a se pa telefonen.

Hvis du vil ha mer informasjon om hva Google Assistent kan gjgre, kan du ga til:
assistant.google.com/platforms/headphones

Merk: Google Assistent er ikke tilgjengelig pa alle sprak og i alle land.
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GOOGLE ASSISTENT

Aktivere Google Assistent med
handlingsknappen

1. Koble hodetelefonene til til mobilenheten.

2. Konfigurere Google Assistent med mobilenheten:

 Hvis du har en Android-enhet, trykker du pa og holder inne Hjem-knappen for a
apne Google Assistent. Deretter falger du instruksjonene pa skjermen.

* Hvis du har en Apple-enhet, apner eller laster du ned Google Assistent-appen og
falger instruksjonene i appen.

Google Assistant

Merk: Google Assistent er tilgjengelig pa kvalifiserte Android-enheter. For a sjekke
om Android-enheten din er kompatibel med Google Assistent, se:
support.google.com/assistant

Bruke Google Assistent

Funksjon ‘ Gjor dette

Snakke til Google Assistent Trykk og hold inne handlingsknappen for & begynne.

For eksempler pa sparsmal og ting du kan gjare, se:
https://assistant.google.com/platforms/headphones

Motta varsler Trykk pa handlingsknappen.

Stoppe Google Assistent Trykk to ganger pa handlingsknappen.

Svare pa en melding Nar du har mottatt et meldingsvarsel, trykker og holder du inne
(nar tilgjengelig) handlingsknappen for a svare. Slipp knappen nar du der ferdig.
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STOYREDUKSJON

Med stayreduksjon harer du mindre stgy fra omgivelsene og far en klarere og mer
livaktig lyd. Du kan velge modus for stayreduksjon basert pa lytteinnstillinger og
omagivelser.

Merk: Hvis du vil endre modusen for stayreduksjon, kan du bruke Bose® Connect-
appen eller angi at handlingsknappen skal aktivere stgyreduksjon.

Moduser for stoyreduksjon

Modus for Beskrivelse

stoyreduksjon

Hoy Stayreduksjon i verdensklasse med Bose-optimalisert lyd.
Lav Steyreduksjon som er finjustert for & lytte i stillere eller

vindfulle omgivelser.

Av Stoyreduksjon er deaktivert.

Aktivere stoyreduksjon med
handlingsknappen

1. 1 Bose Connect-appen trykker du pa tannhjulikonet for a fa tilgang til innstillingene
for handlingknappen.

2. Velg Noise Cancellation (stayreduksjon).

Endre modusen for stoyreduksjon
Trykk pa og og slipp handlingsknappen.

En talemelding informerer om modusen for stayreduksjon. Fortsett a trykke pa og
slippe handlingsknappen til du kommer til ansket modus.
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ALTERNATIV TALEKONTROLL

Du kan bruke flerfunksjonsknappen pa hodetelefonene e @e for a fa tilgang til Google
Assistant eller den innebygde talekontrollen pa mobilenheten.

Merk: Du har ikke tilgang til talekontroll nar du er i en samtale.

Tilgang til alternativ talekontroll

Hvis det er angitt at handlingsknappen skal aktivere Google Assistant, far du tilgang til
den innebygde talekontrollen pa mobilenheten ved & bruke @ e pa hodetelefonene.

Type mobilenhet ‘ Gjor dette

Apple (Siri) Trykk og hold e @ e i ett sekund.
Du vil hgre en tone som indikerer at talekontrollen er aktiv.
Android Trykk og hold e @ e i ett sekund.

Du vil hgre en tone som indikerer at talekontrollen er aktiv.

Merk: Huvis det er angitt at handlingsknappen skal aktivere
Google Assistent, kan du se side 16.

Tilgang til Google Assistent med
flerfunksjonsknappen

Hvis det er angitt at handlingsknappen skal aktivere stayreduksjon, far du tilgang til
Google Assistent pa Android-mobilenheten ved a bruke « @ ¢ pa hodetelefonene.

Trykk og hold e@e i ett sekund.

Du vil hgre en tone som indikerer at talekontrollen er aktiv.
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BATTERIET LADER

Lade hodetelefonene

1. Plugg den lille enden av lydkabelen inn i mikro-USB-kontakten pa hayre greklokke.

2. Koble den andre enden til en USB-vegglader eller datamaskin som er slatt pa.

Merk: Under lading blinker batteriindikatoren gult. Nar batteriet er fulladet,
lyser batteriindikatoren grant.

Ladetid
La det ga opptil to timer for fullstendig lading av hodetelefonene.

Merknader:

» Nar du er koblet til tradlast, vil et fulladet batteri gi stram til hodetelefonene i opptil
20 timer.

« Nar du er koblet til med lydkabelen, vil et fulladet batteri gi strem til hodetelefonene i
opptil 40 timer.

Hore batterinivaet

Hver gang du slar hodetelefonene p3, vil en talemelding angi batterinivaet. Nar
hodetelefonene er i bruk, hgrer du “Battery low, please charge now” (Lavt batteriniva,
lade na).

Merk: Du kan kontrollere batterinivaet manuelt ved a se pa indikatoren som er plassert
pa hayre areklokke. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se “Batteriindikator”
pa side 21.
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STATUSINDIKATORER

Bluetooth-indikator

Batterii.ndikator

Bluetooth-indikator

Blinker blatt Klar for tilkobling
Blinker hvitt Kobler seg til
Lyser hvitt (ti sekunder) og slas | Tilkoblet
deretter av
Batteriindikator
Lyser grgnt Middels eller fullstendig oppladet
Blinker gult Lader
Lyser gult Lite batteristram
Blinker radt Ma lades
Lyser rgdt Ladefeil - kontakt kundestgtte hos Bose

Merk: Huvis koblet til en Apple-enhet, vil enheten vise batterinivaet for hodetelefonene
naer gverste hayre hjgrne pa skjermen og i varslingssenteret.
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TALEMELDINGER

Talemeldinger veileder deg gjennom Bluetooth-sammenkoblingen, angir batterinivaet
og identifiserer tilkoblede enheter. Du kan tilpasse talemeldingene ved hjelp av
knappene pa hodetelefonene.

Tips: Du kan ogsa enkelt behandle innstillingene for talemelding ved hjelp av Bose®
Connect-appen.

Forhandsinstallerte sprak

Folgende sprak er forhandsinstallert i hodetelefonene:

* Engelsk o Tysk * Koreansk * Svensk
* Spansk * Mandarin * [taliensk * Nederlandsk
* Fransk » Japansk * Portugisisk

Slik ser du etter flere sprak

Andre sprak kan veere tilgjengelige. Last ned Bose Updater for a se etter
sprakoppdateringer.
Ga til btu.Bose.com

Endre sprak

Nar du slar hodetelefonene pa for farste gang, er talemeldingene pa engelsk. Slik velger
du et annet sprak:

1. Trykk og hold 4 0g = samtidig til du harer talemeldingen for det farste
sprakalternativet.

2. Trykk pa # eller = for & bla gjennom listen over sprak.

3. Nar du hgrer spraket du vil velge, trykker du pa og holder inne flerfunksjonsknappen
@ for 3 velge det.

Deaktivere talemeldinger

Du aktiverer og deaktiverer talemeldinger med Bose Connect-appen.

Merk: Deaktivering av talemeldinger deaktiverer ikke Google Assistent.

22 - NORSK



BLUETOOTH-TILKOBLINGER

Tradlas Bluetooth-teknologi lar deg stramme musikk fra mobilenheter, for eksempel
smarttelefoner, nettbrett og datamaskiner. Far du kan stremme musikk fra en enhet,
ma du koble enheten til hodetelefonene.

Koble mobilenheten til med Bose”
Connect-appen (anbefales)

1. Sla hodetelefonene pa (se side 11).

2. Last ned Bose® Connect-appen, og fglg instruksjonene pa skjermen.

L] \

W BOSE"®
\J) CONNECT
i\

Nar tilkoblingen er fullfert, harer du “Connected to <navn pa enheten>” (Koblet til
<navn pa enheten>), og Bluetooth-indikatoren 3 lyser hvitt.
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Velge en alternativ metode for
sammenkobling

Du kan koble mobilenheten til hodetelefonene med tradlas Bluetooth-teknologi eller
NFC (Near Field Communication).

Koble til med Bluetooth-funksjonen pa mobilenheten

1. Skyv av/pa-/Bluetooth-knappen () mot hayre %, og hold den der i ti sekunder.

Du harer “Ready to connect another device” (Klar til & koble til en ny enhet),
og Bluetooth-indikatoren 3 blinker blatt.
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2. Aktiver Bluetooth-funksjonen pa enheten.

Tips: Bluetooth-funksjonen er vanligvis pa Innstillinger-menyen.

3. Velg hodetelefonene fra enhetslisten.

f a— \

settings BLUETOOTH

BLUETOOTH 0]

Devices

BOSE QuietComfort 35 1I

N J

Nar tilkoblingen er fullfert, harer du “Connected to <navn pa enheten>" (Koblet til
<navn pa enheten>), og Bluetooth-indikatoren 3 lyser hvitt.
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Koble til med NFC-funksjonen pa mobilenheten

Hva er NFC?

NFC aktiverer Bluetooth-tilkobling ved a legge to enheter inntil hverandre.
Se brukerhandboken for enheten for a finne ut om enheten stagtter NFC.

Merk: Hvis enheten stgtter Bluetooth-tilkobling via NFC, kan bruke begge metodene
for tilkobling.

1. Pass pa at hodetelefonene er slatt pa, Ias opp enheten og aktiver Bluetooth- og
NFC-funksjonen. Se brukerhandboken for enheten for a finne ut mer om disse

funksjonene.
2. Trykk NFC-bergringspunktet pa enheten mot venstre underside av hodetelefonene.
Det kan hende enheten ber deg om a godta Bluetooth-tilkoblingen.

]
[ Settn®®
-
BLUETOOTH [ =
—
e

-

Nar tilkoblingen er fullfert, harer du “Connected to <navn pa enheten>” (Koblet til
<navn pa enheten>), og Bluetooth-indikatoren % lyser hvitt.
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Koble fra mobilenheter

Bruk Bose® Connect-appen til a koble fra mobilenheten.

Tips: Du kan ogsa koble fra ved & bruke Bluetooth-menyen pa mobilenheten.

Koble til mobilenheter pa nytt

Nar hodetelefonene slas pa, prever de a koble til de to sist tilkoblede enhetene.

Merk: Enhetene ma vaere innenfor rekkevidde (9 m eller 30 fot) og slatt pa.
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Du kan koble flere enheter til hodetelefonene. Bluetooth-tilkoblingene styres med av/
pa-/Bluetooth-bryteren (). Talemeldinger veileder deg gjennom kontroll av flere
tilkoblinger. Pass pa at denne funksjonen er aktivert far du kobler til enda en
mobilenhet.

Tips: Du kan ogsa enkelt behandle flere tilkoblede enheter med Bose® Connect-appen.

Koble til en annen mobilenhet

Du kan lagre opptil atte tilkoblede enheter i sammenkoblingslisten for hodetelefonene,
og de kan aktivt veere tilkoblet to enheter samtidig.

Hvis du vil koble til enda en enhet, laster du ned Bose Connect-appen (se side 23)
eller bruker Bluetooth-menyen pa mobilenheten (se side 24).

Merk: Du kan bare spille av lyd fra én enhet om gangen.

Identifisere tilkoblede mobilenheter

Skyv () mot hayre $, og slipp for a hare hvilke enhet som er tilkoblet.

Bytte mellom to tilkoblede mobilenheter

1. Stopp midlertidig avspillingen av lyd pa den farste mobilenheten.

2. Spill av lyd pa den andre mobilenheten.

Merk: Hodetelefonene motta telefonsamtaler fra begge enheter, selv om enheten
spiller av lyd.
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Koble til tidligere tilkoblede enheter

1. Skyv av/pa-/Bluetooth-bryteren () mot hayre 3, og slipp den for a hgre hvilken
enhet som er koblet til for gyeblikket.

2. Skyv () mot hgyre 3 innen to sekunder, og slipp for a koble til neste enhet i
sammenkoblingslisten for hodetelefonene. Gjenta til du harer riktig enhetsnavn.

3. Spill av lyd pa den tilkoblede mobilenheten.

Nullstille sammenkoblingslisten for
hodetelefonene

1. Skyv () til 3, og hold i ti sekunder til du harer “Mobile device list cleared”
(Mobilenhetslisten er slettet).

2. Slett -hodetelefonene fra Bluetooth-listen pa mobilenheten.
Alle enheter fjernes, og hodetelefonene er klar til sammenkobling.
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Oppbevare hodetelefonene

@reklokkene kan roteres for enkel og praktisk oppbevaring. Plasser hodetelefonene
flatt i esken.

1. Roter begge greklokkene innover, slik at de ligger flatt.

N
Venstre éreklokke Hﬂ'yre oreklokke

2. Brett den venstre greklokken opp mot hodebgaylen.

Merknader:
* Pass pa a sla hodetelefonene av nar de ikke er i bruk.

» Pass pa at batteriet er fulladet hvis du skal oppbevare hodetelefonene avslatt i mer
enn noen fa maneder.
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Rengjore hodetelefonene

Hodetelefonene bar rengjeres regelmessig.
» Tork av overflatene pa utsiden med en myk, terr klut.
* |kke la fuktighet komme inn i greklokkene eller lydinngangen.

Reservedeler og tilbehor

Reservedeler og tilbehgr kan bestilles gjennom Boses kundestatte.
Ga til: global.Bose.com/QC35ii

Begrenset garanti

Hodetelefonene dine er dekket av en begrenset garanti. Se nettstedet vart pa
global.Bose.com/warranty for detaljert informasjon om den begrensede garantien.

For a registrere produktet ditt, se global.Bose.com/register for instruksjoner. Hvis du
ikke registrerer produktet, pavirker det ikke rettighetene dine i henhold til den
begrensede garantien.
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Plassering av serienummer

Serienummeret star under dekselet bak pa hayre greklokke. Dekslet er det innerste
lokket som dekker og beskytter komponentene i greklokken.

Hvis du vil se serienummeret, tar du tak i dekslet i gverste kant og fjerner det forsiktig.
Vaer forsiktig sa du ikke trykker inn eller drar ut noen andre komponenter i areklokken,
siden det kan skade hodetelefonene.

S/N:0110010001AE
0O OO T AT 0

Deksel
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Vanlige Igsninger

Hvis det oppstar problemer med hodetelefonene:

» Kontroller tilstanden for statusindikatorene (se side 21).
* Lade batteriet (se side 20).
» @k volumet pa hodetelefonene, mobilenheten og musikkappen.

* Progv a koble til en annen mobilenhet (se side 28).

Hvis du ikke kan lgse problemet, kan du se tabellen nedenfor for & identifisere
symptomer og I@sninger pa vanlige problemer. Hvis ikke kan lgse problemet, kan du
kontakte kundestgtte hos Bose.

Symptom

Hodetelefonene slar seg
ikke pa

‘ Lesning

Lad batteriet.

Hodetelefonene kobler
ikke til mobilenheten

+ Kontroller tilstanden for statusindikatorene (se side 21).
* Koble fra reservelydkabelen.
» Koble fra USB-ladekabelen.
+ Pa den mobile enheten:
- Deaktiver og aktiver Bluetooth-funksjonen pa enheten.

- Slett Bose® QuietComfort® wireless headphones Il fra
Bluetooth-listen pa enheten. Koble til pa nytt.

* Flytt mobilenheten naermere hodetelefonene og bort fra
eventuelle forstyrrelser eller hindringer.

* Koble til en annen mobilenhet (se side 28).

+ Ga til global.Bose.com/support/QC35ii for a se
instruksjonsvideoer.

* Nullstill sa mmenkoblingslisten for hodetelefonene (se side 29),

og koble til pa nytt.

Hodetelefonene kobler
ikke til med NFC

» Kontroller tilstanden for statusindikatorene (se side 21).
» Kontroller at enheten statter Bluetooth-tilkobling via NFC.
» Las opp enheten, og aktiver Bluetooth- og NFC-funksjonen.

» Trykk NFC-bergringspunktet pa baksiden av mobilenheten,
mot NFC-bergringspunktet pa hodetelefonene.
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Symptom ‘ Losning

Ingen lyd + Sld hodetelefonene pa og lad batteriet.
» Kontroller tilstanden for statusindikatorene (se side 21).

* @k volumet pa hodetelefonene, pa mobilenheten og pa
musikkilden.

« Skyv av/pa-/Bluetooth-bryteren () mot hayre 3, og slipp for
a hare hvilken enhet som er tilkoblet. Pass pa at du bruker
riktig enhet.

* Flytt mobilenheten naermere hodetelefonene og bort fra
eventuelle forstyrrelser eller hindringer.

* Bruk en annen musikkilde.
» Koble til en annen mobilenhet (se side 28).

» Hvis det er koblet til to enheter, ma du farst stoppe avspillingen
midlertidig pa den andre mobile enheten.

* Hvis det er koblet til to mobilenheter, flytter du enhetene innen
rekkevidde for hodetelefonene (10 m eller 30 fot).

Darlig lydkvalitet * Bruk en annen musikkilde.
+ Koble til en annen mobilenhet (se side 28).
» Koble fra den andre enheten.

* Flytt mobilenheten naermere hodetelefonene og bort fra
eventuelle forstyrrelser eller hindringer.

Ingen lyd fra en enhet » Kontroller tilkoblingen av reservelydkabelen.
som er koblet til ved hjelp

av reservelydkabelen * @k volumet pa hodetelefonene, pa mobilenheten og pa

musikkilden.

» Koble til en annen enhet (se side 28).

Darlig lydkvalitet fra » Kontroller tilkoblingen av reservelydkabelen.
enheten som er koblet til

med lydkabelen » Koble til en annen enhet (se side 28).

Batteriet lades ikke » Kontroller tilkoblingen av USB-ladekabelen.
* Prgv en annen ladekilde.

* Hvis hodetelefonene har vaert utsatt for haye eller lave
temperaturer, ma du la dem fa romtemperatur far du praver a
lade pa nytt.

Google Assistent » Kontroller at du er i et land der Google Assistent er tilgjengelig.

svarer ikke » For mer hjelp, se: support.google.com/assistant

Handlingsknappen « Kontroller at hodetelefonene er slatt pa.
endrer |kke_ modusen for » Kontroller at handlingsknappen er satt til stayreduksjon.
stoyreduksjon

» Bruk Bose® Connect-appen til & endre modus for stayreduksjon.
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